
RECOIL PAD - LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don’t just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically by
absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt, tame
large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in comfort. Won’t
ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don’t allow heat to build
up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two layers of Sorbothane for
extra protection. The first layer reacts quickly to absorb initial recoil, while the
second layer dissipates the remaining energy to maximize absorption. Heel is
canted approximately 45° for easy shouldering from the “low gun” position. 300
Series All Purpose has a slightly concave face designed for all shooting
applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad combines the two-layer
absorption properties of the 200 Series Dual Action pads with a flat back and
downward-canted ends for easy shouldering in a wide variety shooting
applications. 400 Series Trap has a more pronounced concave face than 300
Series for fixed-position trapshooting. 500 Series Magnum is designed for heavy
recoiling guns and has a flat face and downward canted ends for easy
shouldering. All pads feature solid sides, a black base, and leather-grain textured
face.

Attributes

Name: LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440000050
Mfr. No.: DA 201-8-L-B
Color: Black
Material: Polymer
Size: Large
Style: Sporting Clay
Thickness: 15/16''
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 244mm
UPC: 730412001509

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, SCHWARZ
English: Safety Instruction Guide for RECOIL PAD LARGE 15/16″ DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
BLACK
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK
Français: Guide de Sécurité des Consommateurs pour le RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL
ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładki RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK
Suomi: RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK
Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, BLACK
Český: Návod k bezpečnému používání podložky RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16″ DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für das RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
SCHWARZ

Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das RECOIL PAD KICKEEZ LARGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
den Rückstoß beim Schießen zu reduzieren und den Komfort für Schützen zu erhöhen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Schießanwendungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Pad nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie das Pad regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halten Sie das Pad außerhalb der Reichweite von Kindern.
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Schießen angemessene Schutzausrüstung, einschließlich Ohr und Augenschutz.
Achten Sie darauf, dass das Pad korrekt am Gewehr angebracht ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Pad nicht, wenn es sichtbare Risse oder Beschädigungen aufweist.
Lassen Sie das Pad nicht in direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen liegen, um
Materialverschleiß zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Pads:

Entfernen Sie das alte Pad (falls vorhanden) von Ihrem Gewehr.
Reinigen Sie die Oberfläche des Gewehrs, um eine gute Haftung zu gewährleisten.
Positionieren Sie das KICKEEZ Pad auf der Schulterstütze des Gewehrs.
Drücken Sie das Pad fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.
Überprüfen Sie, ob das Pad sicher sitzt, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Nutzung des Pads:

Stellen Sie sicher, dass das Pad bei jedem Schuss korrekt positioniert ist.
Achten Sie darauf, dass Sie das Pad regelmäßig auf Abnutzung überprüfen.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung ersetzen Sie das Pad sofort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Pad gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Pad nicht in die Umwelt gelangt, um eine Verschmutzung zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE zu gewährleisten. Ihr Schutz und Ihre Sicherheit sind von größter Bedeutung.
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Safety Instruction Guide for RECOIL PAD LARGE
15/16" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK

Introduction
Thank you for choosing the RECOIL PAD LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the pad.

General Safety Guidelines
Ensure that the recoil pad is compatible with your firearm before use.
Inspect the pad for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Follow all relevant local laws and regulations regarding firearms and shooting sports.
Use the pad only for its intended purpose as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the firearm is unloaded when attaching or adjusting the recoil pad.
Avoid placing the pad in direct sunlight or near heat sources to prevent damage.
Do not modify the pad in any way, as alterations may compromise safety and performance.
If you experience discomfort or pain while shooting, stop using the pad and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove any existing recoil pad from the stock of the firearm if applicable.
Align the recoil pad with the stock, ensuring that it fits snugly.
Secure the pad using the appropriate screws or fasteners, ensuring it is tightly attached.
Check that the pad is securely in place before using the firearm.

Usage:

Position the firearm comfortably against your shoulder, ensuring proper alignment.
Engage the safety mechanism of your firearm before loading.
Load the firearm according to the manufacturer's instructions.
When ready, aim and fire while maintaining a firm grip on the firearm.
After shooting, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
Do not incinerate or dispose of the pad in a manner that could harm the environment.
If the pad is damaged beyond repair, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the appropriate contact resources
available in your region. It is important to seek assistance from qualified professionals or authorized retailers.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your RECOIL PAD LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RECOIL
PAD KICKEEZ LARGE 15/16" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK

Introducción
Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al
reducir el retroceso y el impacto en el hombro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pad esté correctamente instalado en tu arma antes de usarla.
Inspecciona el pad regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
No uses el pad si está dañado o desgastado, ya que esto puede afectar su rendimiento.
Mantén el pad alejado de fuentes de calor extremo para evitar que se deforme.
Si experimentas dolor o incomodidad al usar el pad, detén su uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este pad está diseñado para ser utilizado en armas de fuego. No lo uses en otros tipos de
dispositivos.
Control de flinch: Si eres sensible al retroceso, asegúrate de practicar con el pad para acostumbrarte a su
uso.
Edad mínima: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños sin la supervisión de un adulto
responsable.
Condiciones climáticas: Evita usar el pad en condiciones extremas de temperatura o humedad, ya que esto
puede afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el pad antiguo (si corresponde) de tu arma.
Limpia la superficie de contacto para asegurar una buena adherencia.
Coloca el RECOIL PAD KICKEEZ en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Si es necesario, utiliza tornillos o adhesivos recomendados para asegurar el pad firmemente en su
lugar.

Uso:

Al disparar, asegúrate de que el pad esté en contacto con tu hombro.
Mantén una postura adecuada para maximizar la efectividad del pad.
Practica con diferentes tipos de munición para familiarizarte con el rendimiento del pad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el pad, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje o la eliminación de productos de polímero.
No arrojes el pad a la basura común, ya que puede no ser biodegradable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del RECOIL PAD KICKEEZ, consulta el sitio web del fabricante para
obtener más información y recursos.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu experiencia
de tiro de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le RECOIL PAD KICKEEZ. Ce guide contient des instructions de sécurité essentielles pour
assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
pad.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du pad pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le pad si vous constatez des fissures, des déchirures ou toute autre forme de détérioration.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
En cas d'incident ou de blessure, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le pad uniquement pour les applications de tir pour lesquelles il a été conçu.
Évitez la chaleur excessive : Ne laissez pas le pad s'aplatir par une chaleur excessive. Cela pourrait
compromettre ses propriétés d'absorption.
Positionnement correct : Assurezvous que le pad est correctement positionné sur votre arme avant de tirer.
Un mauvais positionnement peut entraîner des blessures.
Surveillance des enfants : Ne laissez pas les enfants manipuler le pad sans supervision.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Pad :

Retirez l'ancien pad de votre arme si nécessaire.
Nettoyez la surface de l'arme pour assurer une bonne adhérence.
Placez le RECOIL PAD KICKEEZ sur la crosse de l'arme, en vous assurant qu'il est bien aligné.
Fixez le pad à l'aide des vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le pad.

Utilisation du Pad :

Avant chaque utilisation, vérifiez que le pad est bien fixé.
Tirez en position stable et confortable pour maximiser l'absorption du recul.
Prenez des pauses régulières lors de longues séances de tir pour éviter la fatigue.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le pad dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des produits en polymère.
Si possible, recyclez le pad conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour référence.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre RECOIL PAD KICKEEZ. Merci
de faire preuve de prudence et d'attention lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ. Questo prodotto è progettato per migliorare l'esperienza di tiro,
assorbendo il rinculo e riducendo il dolore associato. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni per cui è stato progettato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il pad solo con armi da fuoco appropriate.
Non utilizzare il pad se presenta segni di danni o usura.
Non esporre il pad a fonti di calore eccessivo, poiché ciò potrebbe comprometterne le prestazioni.
Evitare di limare o modificare il pad in modo da non compromettere la sua integrità.
Assicurarsi che il pad sia montato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Pad:

Rimuovere il pad esistente, se presente, dalla spalla dell'arma.
Posizionare il RECOIL PAD KICKEEZ sulla parte posteriore dell'arma.
Assicurarsi che il pad sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti tra il pad e l'arma.
Fissare il pad utilizzando le viti fornite o i sistemi di fissaggio appropriati.
Controllare che il pad sia ben saldo prima dell'uso.

Uso del Pad:

Utilizzare il pad durante le sessioni di tiro per assorbire il rinculo.
Adattare la posizione del pad per garantire il massimo comfort durante il tiro.
Sperimentare con diverse angolazioni per trovare la posizione più comoda.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e polimeri.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del RECOIL PAD KICKEEZ, si prega di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
per facilitare l'assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e efficace del RECOIL PAD KICKEEZ.
Ricordare sempre di prestare attenzione alle norme di sicurezza e di segnalare eventuali problemi alle autorità
competenti. Buon tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładki RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładki RECOIL PAD KICKEEZ. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi zaleceniami, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń i cieszyć się pełnią możliwości, jakie oferuje nasza podkładka.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj podkładki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła oraz wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan podkładki. W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania broni palnej. Upewnij się, że masz odpowiednie przeszkolenie
oraz przestrzegasz zasad bezpieczeństwa.
Nie używaj podkładki, jeśli nie jest ona właściwie zamocowana do broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj podkładki tylko z bronią, do której jest przeznaczona.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić powierzchnię podkładki.
Podczas strzelania zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
słuchawki.
Nie zezwól na korzystanie z podkładki osobom, które nie mają doświadczenia w obsłudze broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Podkładki:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji.
Umieść podkładkę na kolbie broni, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zamocować podkładkę, jeśli to konieczne.
Sprawdź, czy podkładka jest stabilna i nie przemieszcza się podczas użytkowania.

Użytkowanie Podkładki:

Przyjmij wygodną pozycję strzelecką, upewniając się, że podkładka jest w odpowiedniej pozycji.
Strzelaj zgodnie z zasadami bezpieczeństwa, pamiętając o kierunku strzału oraz otoczeniu.
Po zakończeniu strzelania, sprawdź stan podkładki i broń.

Instrukcje Utylizacji
Podkładkę można utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj podkładki do ognia ani nie poddawaj jej działaniu wysokich temperatur.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania podkładki, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie



Podkładka RECOIL PAD KICKEEZ została zaprojektowana z myślą o zwiększeniu komfortu i bezpieczeństwa
podczas strzelania. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne
użytkowanie produktu.
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RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 15/16" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RECOIL PAD KICKEEZ tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen käyttää.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat sen olevan vaurioitunut tai kulunut.
Varmista, että padin asennus on oikea, jotta se ei aiheuta vaurioita tai epämukavuutta.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita tarkasti.
Vältä lämmön kertymistä padin ympärille, sillä se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä käytä tuotetta, jos sinulla on tunnettuja allergioita sen materiaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Puhdista asennusalue ennen padin kiinnittämistä.
Varmista, että pinta, johon pad kiinnitetään, on tasainen ja puhdas.
Kiinnitä pad tiukasti, mutta älä käytä liikaa voimaa, jotta se ei vahingoitu.
Tarkista, että pad on oikeassa kulmassa (noin 45°) olkapään mukavuuden varmistamiseksi.

Käyttö:

Käytä padia vain suunnitellussa ampumaasennossa.
Varmista, että pad on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.
Huolla padia säännöllisesti ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, joka voisi aiheuttaa vaaraa.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tarkistaa valmistajan
verkkosivut. Muista myös seurata EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on
varmistaa turvallinen ja tehokas tuote. Kiitos, että käytät RECOIL PAD KICKEEZ tuotetta!
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Säkerhetsinstruktioner för RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 15/16" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
BLACK

Introduktion
Tack för att du valt RECOIL PAD KICKEEZ. Denna produkt är designad för att minska rekyl och ge en bekvämare
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid kuddar som är avsedda för ditt specifika skjutvapen.
Se till att kuddarna är korrekt installerade innan du börjar skjuta.
Undvik att använda kuddar som har synliga skador eller slitage.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att låta värme byggas upp i kuddarna under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kuddar:

Välj rätt storlek av kuddar (Large rekommenderas för de flesta skyttar).
Rengör ytan där kuddarna ska installeras för att säkerställa bra vidhäftning.
Applicera kuddarna på det avsedda området av ditt skjutvapen och tryck fast dem ordentligt.

Användning av kuddar:

Justera kuddarna så att de sitter bekvämt mot axeln.
Kontrollera att kuddarna är korrekt placerade innan du skjuter.
Använd kuddarna för att absorbera rekyl och minska stötar under skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kuddar som inte längre används bör kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av polymerprodukter.
Undvik att bränna eller deponera produkten på olämpliga sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och köpedatum tillgängligt för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du maximera din säkerhet och njuta av en bekväm
skytteupplevelse med RECOIL PAD KICKEEZ. Tack för att du valt vår produkt!
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Návod k bezpečnému používání podložky RECOIL
PAD KICKEEZ LARGE 15/16" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání podložky RECOIL PAD KICKEEZ LARGE.
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání produktu v souladu s evropskými bezpečnostními
standardy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Produkt je určen pouze pro dospělé a neměl by být používán dětmi bez dozoru dospělé osoby.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, abyste se ujistili, že není poškozený.
V případě poškození produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte výrobce pro další pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte podložku pouze na zbraně, které jsou určeny pro její použití.
Při používání podložky dbejte na správné umístění na zbrani, aby se zajistila maximální ochrana a pohodlí.
Vyvarujte se nadměrného zahřívání podložky během používání, aby se předešlo deformaci materiálu.
Pokud pocítíte jakoukoli bolest nebo nepohodlí během používání, přestaňte okamžitě používat podložku a
poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace podložky:

Ujistěte se, že zbraň je bezpečně zajištěna a není nabitá.
Podložku umístěte na zadní část zbraně, dbejte na to, aby byla správně zarovnána.
Upevněte podložku podle pokynů výrobce, aby byla zajištěna pevnost a stabilita.

Používání podložky:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je podložka správně připevněna.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a že podložka je v kontaktu s vaším ramenem.
Po každém použití podložku důkladně zkontrolujte a vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je podložka poškozená nebo nefunkční, zlikvidujte ji způsobem, který neohrozí životní prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o produktu nebo pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného místa.

Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání podložky RECOIL PAD KICKEEZ LARGE.
Děkujeme vám za váš zájem o náš produkt a přejeme vám bezpečné a příjemné střelecké zážitky.


